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	Odůvodnění hodnocení práce (silné a slabé stránky práce):
Studentka se ve své bakalářské práci zabývá frazeologií, zejména výskytem idiomů ve dvou funkčních stylech, novinovém a odborném. V teoretické části detailně charakterizuje styl a jeho členění podle různých autorů. V další části definuje se detailně zaměřuje na charakteristiku a členění idiomů. 

Praktická část práce je rozdělena na dvě části. V první části studentka rozebírá idiomy, které získala z ekonomických textů předních britských časopisů a novin a analyzuje je z hlediska jejich etymologie. Z výčtu idiomů, které studentka v tisku našla, analyzuje detailně 12. Uvádí dobu a místo vzniku idiomů a jejich sémantický význam v průběhu vývoje. Možná by z výčtu všech získanýchidiomů mohla zvolit některé idiomy, které jsou sice frekventované, ale méně srozumitelné a popsat jejich etymologii (součástí výčtu jsou např. idiomy black market, blue-collar worker, white-collar worker, to roll up your sleeves, jejichž význam je v dnešní době již transparentní, i když je zajímavé dozvědět se něco o jejich etymologii).

V druhé části studentka analyzuje idiomy, které zaznamenala ve zprávách o činnosti tří britských institucí. Zde už studentka bohužel nepostupuje stejně jako v první části, tj. nezkoumá etymologii zjištěných idiomů, ale pouze jejich frekvenci. Dle mého názoru by měl být výzkum v obou částech jednotný, aby bylo možné provést srovnání a zobecnění. Studentka se zaměřuje na frekvenci výskytu tzv. relational idiomů, nezkoumá vůbec ideational idiomy, které se v textech také vyskytují, i když v omezené míře.  
Práce je  vypracována na velmi dobré jazykové úrovni.

	Otázky k obhajobě:
1. What is the relation between the use of idioms and huge competition of magazines/newspapers on the market that you mention in the Conclusion to your work?
2. Why is there such a disproportion between the use of idioms in the two styles that you analyzed in your thesis?

3. Where is the borderline between collocations and idioms?
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